iPolyPhaser

Hoja de instalacién de dispositivos de sobretensién de RF

Este documento proporciona métodos tipicos de montaje y conexion a tierra para las familias "VHF", "VUF", "GPS+", "SX", "GT",
"GX"y TSX.

Montaje tipico en mampara

La imagen n° 1 muestra el montaje tipico en mampara para conectores de tipo DIN (a la izquierda) y conectores de
tipo N (a la derecha).

Nota: El hardware de montaje se incluye normalmente para todas las familias de dispositivos de sobretension de RF.
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CON LA COMPRA DE SEIS UNIDADES DE LA SERIE

ESPESOR MAXIMO DEL PANEL
CONECTOR"N” = 3/16 | .188 | 4.8mm
CONECTOR"DIN” = 7/16 | .438 | 11.1mm

Montaje tipico de brida

La imagen n° 2 muestra el montaje tipico de brida para conectores de tipo DIN (a la izquierda) y conectores de tipo N (a la
derecha).

Nota: Los adaptadores de brida BFD o BFN se suministran de fabrica SOLO con los protectores de sobretension GT y GTH.

Nota: El hardware de acero inoxidable se incluye con la compra del adaptador BFD o BFN.

Imagen #2
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La imagen #3 proporciona una imagen tipica del numero de parte "BFN" para ser utilizado con dispositivos
de sobrecarga de RF especificos.

Nota: El numero de pieza BFN tiene dos bordes planos paralelos (orificio en doble D) para acomodar el
conector N hembra de forma similar (familias GT, GX, TSX, DT, VHF50 y VUF50 segun sea necesario ; se
vende por separado para otras familias)..

La imagen #4 proporciona una imagen tipica del numero de pieza "BFD" para ser utilizado con los
dispositivos de sobretension de RF de tipo DIN.
Imagen #3 Imagen #4

Conexion a tierra con BFN o BFD

El soporte BFN o BFD puede utilizarse con un terminal de 2 agujeros de 19 mm o % de pulgada, como se
muestra. El soporte permite multiples configuraciones de conexion a tierra. La tornilleria para la conexion a
tierra de un terminal y el propio terminal no se incluyen con el soporte ni con el dispositivo de proteccion y

deben adquirirse por separado.

La imagen #5 identifica el kit de conexion a tierra para la instalacion en el mamparo (conectores N), con
la descripcién del hardware.

El numero de pieza de este KIT es 9100-0350, que puede adquirirse por separado

Imagen #5
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La imagen #6 muestra el kit de hardware (numero de pieza 9100-0522) que viene con las unidades TSX 4.3-10 para el
montaje y la conexion a tierra.

Kit tipico utilizado para aplicaciones de mamparas. La conexion a tierra se realiza con un terminal de anillo y un
AWG #6.

Imagen #6
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019

Item #4 = Etiqueta de codigo de
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Item #6 = RING TERM 6 AWG DIN .82”
ID
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La imagen #7 muestra el tipico kit de hardware (Numero de Parte 9100-0441) que viene con las
unidades 7/16 DIN.

La conexion a tierra se puede lograr con el Terminal de Anillo provisto y el AWG #6

Imagen #7

Item #1 = TUERCA M29 X 1.5 SST DIN
Item #2 = O-RING 025 SILICON
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Item #4 = POLYBAG 2.5 X 2.5IN 1.5 MIL
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Montaje de la placa adaptadora de la correa de tierra

La imagen #8 proporciona las capacidades tipicas de montaje de la placa adaptadora de la correa de tierra para los
dispositivos de proteccion contra sobretensiones de RF.

Nota: Las correas de tierra NO SE SUMINISTRAN con ningun dispositivo de proteccién contra sobretensiones de RF y DEBEN
adquirirse por separado.

Nota: El Kit de Adaptador de Correa de Tierra esta disponible para conectores de tipo SX (DIN) y SX (N).
Nota: La correa de cobre (de 25 pies a 100 pies de largo) (de 1,5 pulgadas, 3 pulgadas y 6 pulgadas de ancho) se puede

comprar por separado en el sitio web de PolyPhaser. No se puede utilizar un diametro inferior a 6 AWG o una correa de cobre
sélido de 1,5 pulgadas de ancho.

Imagen #8

POLYPHASER PROTECTOR
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TORQUE: 16—20Ibf-in [1.81-2.26N-m]

SUPPORT BLOCK

STRAP OR GROUND WIRE
TO BE ATTACHED

*GSA-KIT-N or GSA—KIT-D ADAPTER PLATES ARE NOT SUPPLIED WITH PROTECTOR

ADVERTENCIA - jNo se conecte cuando haya una tormenta cerca! {No se conecte cuando se produzcan transmisiones! No permanezca en una
zona con equipos en funcionamiento durante una tormenta eléctrica. jEl supresor de impulsos puede salvar el equipo del peligro, pero no puede
mantenerle a usted o a cualquier otra persona a salvo en la zona!

Estos productos o tecnologia se exportan desde los EE.UU. de acuerdo con el Reglamento de Administracion de Exportaciones. Se prohibe su
desvio en contra de la legislacion estadounidense.
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